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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jesli wyznawaliby$my — grzechy nasze, wierny
interlinearny | Polski Interlinearny jest i sprawiedliwy, aby odpuscitby nam —
Przektad Pisma Swigtego grzechy 1 oczyscil nas z kazdej
Starego i Nowego niesprawiedliwosci.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli wyznawaliby$my grzechy nasze wierny jest
interlinearny | Textus Receptus i sprawiedliwy tak ze odpuscitby nam grzechy
Oblubienicy i oczyscilby nas z wszelkiej niesprawiedliwosci
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli przyznajemy si¢ do naszych grzechéw,*
dostowny (On) jest wierny** i sprawiedliwy,*** by
przebaczy¢ nam grzechy®*** i oczys$cic¢
nas***** od wszelkiej
niepraWOéCi.******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli wyznawalibySmy* grzechy nasze, wierny
dostowny Popowski-Wojciechowski | jest i sprawiedliwy, (tak ze) odpusci nam grzechy
1 oczys$ci nas ze wszelkiej niesprawiedliwosci. 7
TRO Przektad Textus Receptus Jesli wyznawaliby$Smy grzechy nasze wierny jest
dostowny Oblubienicy i sprawiedliwy tak, ze odpuscitby nam grzechy
1 oczyscitby nas z wszelkiej niesprawiedliwosci
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Jesli przyznajemy si¢ do naszych grzechow, On
literacki jest wierny i sprawiedliwy — przebaczy nam
grzechy i1 oczysci nas od wszelkiej nieprawosci.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Jesli wyznajemy nasze grzechy, Bog jest wierny
literacki Gdanska i sprawiedliwy, aby nam przebaczy¢ grzechy
1 oczys$ci¢ nas z wszelkiej nieprawosci.
BG Przektad Biblia Gdanska JezlibySmy wyznali grzechy nasze, wierny¢ jest
literacki Bog i sprawiedliwy, aby nam odpuscit grzechy
1 oczyscit nas od wszelkiej nieprawosci.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka JeslibySmy si¢ spowiadali grzechow naszych,
literacki wierny jest i sprawiedliwy, aby nam odpuscit
grzechy nasze i oczyscil nas od wszelakiej
nieprawosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli wyznajemy nasze grzechy, [Bog] jako
literacki wierny i sprawiedliwy odpusci je nam i oczysci
nas z wszelkiej nieprawosci.
BW Przektad Biblia Warszawska Jesli wyznajemy grzechy swoje, wierny jest Bog
literacki i sprawiedliwy i odpusci nam grzechy, i oczyS$ci
nas od wszelkiej nieprawosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli wyznajemy nasze grzechy, to Bog, ktory jest
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7) Uznawaliby$my (ze grzeszymy).




literacki

wierny i1 sprawiedliwy, odpusci nam grzechy
1 oczys$ci nas z wszelkiej nieprawosci.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli wyznajemy nasze grzechy, to Bog jest
literacki wierny i sprawiedliwy: odpusci nam grzechy oraz
oczysci nas z wszelkiej nieuczciwosci.
PBP Przektad Nowy Testament Jesli wyznajemy swoje grzechy, jest tak wierny
literacki Popowskiego i sprawiedliwy, ze nam te grzechy odpusci
1 oczys$ci nas z wszelkiej nieprawosci.
PBW Przektad Nowy Testament, Jezeli wyznajemy swoje grzechy, to wierny
literacki Wspotczesny Przektad i sprawiedliwy Bog przebaczy nam grzechy
1 oczysci nas ze wszystkich nieprawosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli wyznajemy nasze grzechy, to On jest tak
literacki wierny i sprawiedliwy, ze odpusci nam grzeszy
1 oczys$ci nas z wszelkiej nieprawosci.
TUB Przektad biomnis. HoBuii nepekian S0 BU3HAEMO CBOi I'PiXH, TO BiH BIpHU 1
literacki VBT Padaina Typkousika | npapeanuii, o6 BiAMyCTUTH HAM TPiXK i
OYHMCTHTHU HAC BiJl YCSIKOI HEMIPAB/IH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jesli bySmy wyznawali nasze grzechy, godny
dynamiczny zaufania jest Bog i sprawiedliwy, aby nam
darowat grzechy i oczyscil nas od wszelkiego
bezprawia.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli uznajemy nasze grzechy, to poniewaz jest
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej On godny zaufania i sprawiedliwy, przebaczy je
1 oczys$ci nas z wszelkiej nieprawosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jezeli wyznajemy nasze grzechy, to on jest
dynamiczny wierny i prawy, zeby nam przebaczy¢ nasze
grzechy 1 oczys$ci¢ nas z wszelkiej nieprawosci.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jesli jednak wyznajemy swoje grzechy Bogu, On
dynamiczny | Zycia przebacza je nam i oczyszcza z wszelkich

przewinien. Jest bowiem wierny i prawy.
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